ST. FRANCIS KENNEL &
OBEDIENCE CLUB

LE CLUB CANIN ET DE

RO DRESSAGE A L’OBEISSANCE

BROME COUNTY AGRICULTURAL
SOCIETY FAIRGROUNDS
345 Stagecoach Rd., Knowlton, QC JOE 1V0

Jeudi, Vendredi, Samedi, Dimanche - 5 Expositions
Thursday, Friday, Saturday & Sunday - 5 Shows
7-8-9-10juin 2018 /June 7-8-9-10, 2018

161¢ a 165 / 161%' to 165"
Exposition de Championnat Toutes Races / All Breed Championship Dog Shows

Jeudi - limité (2 Expositions, 200 / expo) - a I'extérieur
Limited Entry -Thursday (2 Shows - 200 dogs per show) - outdoors

Samedi & Dimanche / Saturday & Sunday

9-10juin 2018/ June 9 - 10, 2018
143¢ a 146e / 143 to 146"
4 Concours d’obéissance toutes races - limité - a l'intérieur
4 All Breed Obedience Trials - limited entry - indoors
41¢ a 44e [ 415 to 44"
4 - Concours Rallye Obéissance toutes races - limité - a 'intérieur
4 Rally Obedience Trials - limited entry - indoors

Bred by Exhibitor Competition - Vendredi / Friday
Owner Handled Competiton - Samedi / Saturday
Junior Handling - Samedi / Saturday

Junior Handling Provincial Finals
Finales Provincials des Jeunes Manieurs
Samedi 9 juin 2018 / Saturday, June 9, 2018
Aprés BIS / following BIS

Show Sponsor PURINAJ
Commandite officiel PRO PLAN

ooooooo

DATE LIMITE D’INSCRIPTION:  Mardi le 22 mai 2018 (21h00)
CLOSING DATE FOR ENTRIES: Tuesday, May 22, 2018 (9:00 PM)

Programme Préliminaire Officiel - Ces expositions sont organisées selon les réglements du C.C.C.
(sans examen, a l'intérieur/a I'extérieur). Official Premium List - These events are held under the rules
of the Canadian Kennel Club (unbenched, unexamined, indoors/outdoors).



Présidente / President...

Vice-Président / Vice-President .

Secrétaire / Secretary ...
Trésoriere / Treasurer ...

Directeur / Director .........cccceeuene

EXECUTIF / CLUB OFFICERS

Sophie Saint Amour
André Houle
Diana Edwards
Diana Edwards

............................................. Joyce Bedard, Brian Gunther, Karen Houle

COMITE DE L’EXPOSITION / SHOW COMMITTEE

Président de 'Exposition / Show Chairperson
Surintendant / Superintendent ...

Brian Gunther
.. Brian Gunther

. vlaanderen@b2b2c.ca

Présidente Obéissance & Rallye / Obedience & Rally Chairperson ............ccccocevereienenennens Joyce Bedard

PHOTOGRAPHE OFFICIEL
OFFICIAL PHOTOGRAPHER

VETERINAIRE
VETERINARIAN

GARTH GOURLAY CLINIQUE VETERINAIRE COWANSVILLE
RR 1 Dr. Robert Brault
Freelton, ON LOR 1KO 3125 rue Robert
(905) 659-141 Cowansville, QC
ggourlay@sympatico.ca Tel: (450) 263-1414

REP.OBEISSANCE
OBEDIENCE REP.
Mr. Michael Calhoun
540 Montée Giroux
Hemmingford, QC JOL 1HO
(450) 247-0259

DIR.DU C.C.C.-QUEBEC
QUEBEC C.K.C. DIRECTOR
Ms. Linda St-Hilaire

2330 St-Clément

Quebec, QC
lindasthilaire@videotron.ca
Quebec Rep: Lyzane Hamel

CLUB CANIN CANADIEN
CANADIAN KENNEL CLUB
Mr. Lance Novak

200 Ronson Drive, Suite 400
Etobicoke, ON M9W 529
(416) 675-5511

SECRETAIRE D’EXPOSITION | EVENT SECRETARY

DIANA EDWARDS SHOW SERVICES
1562 Route 203, Howick, QC JOS 1GO0
Tel: (450) 825-2824  Fax: (450) 825-0894
Email: diana@dess.ca Web Site: www.dess.ca

Les limites de I'exposition comprendront les enceintes de conformation et 10 pieds autour ainsi que le
batisment d’obéissance. /The show precincts shall include the conformation rings and 10 feet surrounding
and the inside of the obedience building

It shall be the duty and obligation of the show giving club to see that a judge, club official, volunteer, or
any participant at an event is not subject to indignities. The Conformation Show Committee Chair shall
promptly report to the CKC any infringement of this regulation, and the Discipline Committee shall have
the authority to take such action as it deems fit on receipt of a report indicating that this has occurred.

Le club organisateur a le devoir et I'obligation de voir a ce qu’un juge, officiel du club, benevol ou
participant & une evenement ne sois pas soumis a une indignité de quelque nature que ce soit. Le
président du comité d’exposition de conformation doit rapidement transmettre au CCC toute infraction a
ce reglement et le Comité de discipline pourra alors prendre action de la fagon qu'il jugera appropriée sur
réception d’un rapport présentant l'infraction a ce reglement. Une copie de ce réeglement doit étre placée
de facon lisible dans chaque programme officiel et chaque catalogue.


mailto:vlaanderen@b2b2c.ca
mailto:dean@dennisphotography.ca
mailto:lindasthilaire@videotron.ca
mailto:diana@dess.ca
http://www.dess.ca/

JUGES / JUDGES

RICK FENIET ..o 2430 Swayze Cres., Regina, SK S4V 0Z8
Michael Gelinas.... 101 Fundy Ave., London, ON N5W 1R8
Carmen Haller .. ...24311 57th Ave., Langley, BC V2Z 1G6

Dianne Miller.. ... 1508 Pound Ave., Fort Erie, ON L2A 5R2
BruCe OWEN ......oiviiiiiiiiiiieeeee e 13395 6th Line Nassagawsya, Acton, ON L7J 2L7
ATTRIBUTION DES TACHES / JUDGES ASSIGNMENTS

Thurs/Jeu Thurs/Jeu Fri/Vend Sam/Sat Sun/Dim

#1 #2 #3 #4 #5
Gp.1 R. Fehler M. Gelinas D. Miller C. Haller B. Owen
Gp.2 M. Gelinas D. Miller R. Fehler C. Haller B. Owen
Gp.3 M. Gelinas D. Miller R. Fehler C. Haller B. Owen
Gp.4 D. Miller R. Feher M. Gelinas B. Owen C. Haller
Gp.5 D. Miller R. Fehler M. Gelinas B. Owen C. Haller
Gp.6 D. Miller R. Fehler M. Gelinas B. Owen C. Haller
Gp.7 R. Fehler M. Gelinas D. Miller B. Owen C. Haller
BIS / RBIS D. Miller M. Gelinas R. Fehler C. Haller B. Owen
BPIS/ BBPIS

FRAIS D'INSCRIPTION / ENTRY FEES
Inscription pour chaque chien (par €XP0. OU ESSAI) / ....cc.ecvviriiriiiiiiieiee e $30.00
Entry of each dog (per show or trial)

Frais supplémentaires (par expo.pour un chien non enreg. avec 1€ CCC) .......cccceverererenenenenens $10.50

Listing Fee (per Show for dogs with no indiv. C.K.C number)
Chiot 3 - 6 mois / Baby Puppy Class
Chien inscrit pour exposition seulement / Exhibition only.
Catalogues-en Pre-vente / Pre-ordered CatalogUue ..............coeiiuieiiiiiieniiiiienet e

*PRIERE DE FAIRE TOUS LES CHEQUES PAYABLES A L'ORDRE DE*
*PLEASE MAKE ALL CHEQUES PAYABLE TO*
DIANA EDWARDS SHOW SERVICES
1562 Route 203, Howick, Qc JOS 1G0

Dog Show:
S'INSCRIRE EN LIGNE @ WWW.DOGSHOW.CA

TELECOPIEUR SANS FRAIS: 1-877-99-ENTRY (36879) VISA @m

Des frais de service de 10 % s'appliguent sur les inscriptions en lighe, par télécopieur ou par la poste.
Le paiemnent peut &tre effectué par carte de crédit ou Interac.




Dog Show.:

ENTER ONLINE @ WWW.DOGSHOW.CA

ToLL FREE FAX: 1-677-09-6NTRY (36079)  VISA €5

A service charge of 10% will be assessed. This includes entries sent online, by fax or post using a credit card or interac for payment.

INSCRIPTIONS PAR TELECOPIEUR / FAX ENTRIES / EMAIL
Entries sent directly to DESS
Pour les inscriptions envoyées directement a DESS
Visa/ Mastercard / American Express / E-TRANSFER
Fax : (450) 825-0894
Payments will be processed through dogshow.ca

Des frais supplémentaires de 20% + GST seront ajoutés. Nouveau: e-transfer (10% + GST) Vous devez
inclure votre numéro de carte ainsi que la date d’expiration de votre carte. Le nom, date d’expiration et
#Sec de la carte doivent apparaitre sur toutes les inscriptions. Des frais de $25.00 seront facturés pour
les cheques sans provision et les transactions refusées.

There will be a surcharge of 20% + GST for all entries sent by fax, mail or email directly to DESS with a
credit card number. NEW: charge for e-transfers 10% + GST. Your card number plus the expiry date &
sec. # must accompany your entry. A fee of $25.00 will be levied on declined credit cards and NSF
Cheques.

THE ENTRY LINE

Entries from The Entry Line are also accepted. Thi is a private entry service with fees ranging from (13-
15%) E-transfers 10% service fee. Entry Line entries close 3 hours prior to the advertised closing time on
the cover page of this premium list. www.theentryline.com Tel: 1-800-293-2935 or Fax: (519) 754-0796

ATTENTION U.S. EXHIBITORS

Please note that fees are due and payable in Canadian dollars. Due to consistently fluctuating currency
rates, discounted cheques will not be accepted. Personal cheques will be accepted; however, they are to
be payable in Canadian funds. If you send a cheque in US funds, it must be made out for the full amount
of the entry and no exchange will be refunded to the exhibitor. Please do not mark cheques “Payable in
Canadian Funds” or “At Par”. They will not be cleared by the banks. To simplify the process, we urge that
you purchase bank drafts or money orders payable in Canadian funds. Your understanding and
cooperation is appreciated. Thank You.”

CKC NON-MEMBER PARTICIPATION FEE

The Non-Member Participation Fee applies to dogs wholly owned by a resident of Canada who is not a
member of the CKC; it is not applicable to CKC members or dogs co-owned with a CKC member. In order
for the title to be awarded, the non-member will have a choice to either become a CKC member or pay
the Non-Member Participation Fee. Failure to comply within 30 days of notification will result in the title
being withheld and the dog cannot be moved up to the next level. (For a Membership application, please
go to www.ckc.ca under CKC Services and Forms On-Line). The Non-Member Participation Fee is fee
paid in the calendar year (January — December) in which the dog achieved its title and/or titles.

Le droit de participation pour non-membre s’applique aux chiens qui sont la propriété a part entiere de
non-membres du CCC résidant au Canada. Ce droit ne s’applique pas aux membres du CCC ou aux
chiens dont un des copropriétaires est membre du CCC. Pour avoir droit au titre, les non-membres ont le
choix de payer le droit annuel de participation pour non-membre ou de devenir membre du CCC. Le titre
sera retenu si le paiement du droit de non-participation n’est pas regu dans un délai de 30 jours de la
notification et le chien ne pourra pas passer au prochain niveau. (Un formulaire de demande d’adhésion
au CCC est disponible a www.ckc.ca sous la rubrique Services aux membres/Formulaires.) Le droit annuel
de participation pour non-membre est basé sur I'année civile (de janvier a décembre) au cours de laquelle
le chien s’est mérité le ou les titres.
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ACCOMMODATIONS / HEBERGEMENTS

Auberge Knowlton ................. 286 Knowlton Rd, (450) 242-6886 (breakfast included, in house restaurant)
Hotel Suites Lac Brome ... ...572 Lakeside Road, (450) 243-0404 (in house restaurant)
Motel Horizon 297 Rue Maple, Sutton, 1-877-538-3212

JEUNES MANIEURS / JUNIOR SHOWMANSHIP
Samedi 9 juin / Saturday, June 9, 2018 (Midi / Noon)

Vous pouvez vous servir seulement d'un chien inscrit dans ce concours de ce jour. Les Gagnants des six
classes concourant pour le titre du Meilleur Jeune Manieur. Prix Spécial pour Meilleur Jeune Manieur,
Rosettes pour les Meilleurs de chaque classe. / Any dog entered in the Show on this day may be used.
Winners of the six classes will compete for Best Junior Showman. Special Prize for Best Junior Handler,
Rosettes for the winners of each class.

Classes / Classes
Junior Novice & Ouvert, Intermediate Novice & Ouvert, Senior Novice & Ouvert
Junior Novice & Open, Intermediate Novice & Open, Senior Novice & Open

Junior Handling Provincial Finals
Finales Provincials des Jeunes Manieurs
Samedi 9 juin 2018 / Saturday, June 9, 2018
Apres BIS / following BIS

- _ LISTE DES PRIX / PRIZE LIST
RS PURINA CONFORMATION

PRO PLAN (chaque jour / each day)

Prizes sponsored by Purina

Meilleur de I'exposition / Best in ShOW..........cccociviiiiiiiiiiciicccccs Prix & Rosette / Prize & Rosette
Reserve- Meilleur de I'exposition / Reserve Best in ShOW ..o Rosette
Meilleur Chiot de I'exposition / Best Puppy in Show Prix & Rosette / Prize & Rosette
Meilleur Chiot 3-6 mois / Best Baby Puppy in Show Prix & Rosette / Prize & Rosette
Meilleur du Groupe / BeSt in GroUP ........ccceevevveriiiieiieiieiese e Prix & Rosette / Prize & Rosette
Placements de chaque group / Group Placements Rosette
Meilleur chiot de chaque group / Best Puppy in Group ... Prix & Rosette / Prize & Rosette
Meilleur chiot 3-6 mois de chaque group / Best Baby Puppy in Group ..... Prix & Rosette / Prize & Rosette
Meilleur de la Race / BeSt Of Breed ............ccooiiiiiiiiiiiiiiiiici Rosette

BEST BRED BY EXHIBITOR COMPETITION
FRIDAY JUNE 8, 2018

The St Francis Kennel & Obedience Club will provide rosettes for BBE in Show & BBE in Group. A
Prize will be offered for Best Bred by Exhibitor in Show

Rules
The dog entered must be entered in either the bred by Dog Class or bred by Bitch Class in their respective
breeds. Best Bred By in breed will be selected from the first-place winners in these two classes. All best
Bred by Exhibitor in Breed winners will compete for Best Bred by Exhibitor in their respective groups. The
Best Bred by Exhibitor from each group will compete for Best Bred by Exhibitor in Show unless the Best
in Show winner happens to be one of the Bred by Exhibitor in Group winners.




KIOSQUES / BOOTH RENTAL
$20.00 / jour / day

For information, contact: Diana Edwards, diana@dess.ca

YV V V V V

OWNER HANDLED (OH) DAY!
Saturday, June 9, 2018

Rules for Owner Handled Competition
We are trying to keep the rules as simple as possible.

Owner Handled Box must be checked on entry form for Saturday, June 9, 2018
(A * will indicate each OH dog listed in both the catalogue and on the Judging sheets.)
This is open to all non-professional owner-handlers. Dogs must be OH throughout the competition.
Judging of OH will take place after Breed Judging Competition.
OH, Best of Breed will be selected from the dogs eligible to compete for BB.
If the BB is OH it will automatically be the OH BB.
If ineligible, then the next highest OH placement will compete against the eligible dogs of the
opposite sex.
Should none of the BB competitive dogs be OH then any OH dogs (not directly or indirectly defeated
in the classes by an OH dog) will be invited back.
The OH BB dogs will compete for BOH in Group immediately after Regular Group Judging.
Should the Regular Group 1st dog be OH then it will be automatically OH in Group.
If no OH places in the Group (1-4) then all BB OH dogs will be called into the ring for OH Group
Judging.
If BIS dog is OH, then it will automatically be OH BIS
A prize and rosette will be offered for Best OH in Show. Rosettes will be offered for Best OH in
Group.
DON’T FORGET TO CHECK OFF THE OH SQUARE ON THE ENTRY FORM.

ATTENTION ALL FOREIGN EXHIBITORS

To obtain an ERN simply do the following:

>

Send a photocopy of the dog's registration certificate reflecting current ownership - with a written
request for an ERN.

Include full payment in the amount of $62.40 plus tax. Accounts may be paid with personal or
business cheque, money order, Visa or Mastercard. For Non-Members please note that if paying by
cheque, the cheque must be certified. Non-residents of Canada please note that discounted cheques
or money orders will not be accepted due to fluctuating currency rates.

Provide us with your full return address.

Faxed requests will be accepted. Please include your VISA/MasterCard number, expiry date,
cardholder's name and signature.

An ERN must be obtained within 30 day of obtaining points, awards or scores to avoid cancellation.
If factors beyond your control prohibits this or presents a problem, please send a written request for
a 30-day extension.
Please forward your request to:
THE CANADIAN KENNEL CLUB, Shows & Trials Division,
200 Ronson Drive, Suite 400, Etobicoke, Ontario MOW 579
Fax : 416-675-6506



mailto:diana@dess.ca

CONCOURS D’OBEISSANCE / OBEDIENCE TRIALS
Samedi le 9 juin & Dimanche le 10 juin, 2018
Saturday June 9, 2018 & Sunday June 10, 2018
A lintérieur / Inscriptions limitée Limited Entry / Indoors

Classes
Pre- Novice, Novice A, B & C, Novice Intermediate, Open HA & HB, Open 18A & 18B, Utility A & B

SAMEDI LE 9 JUIN / SATURDAY JUNE 9
Concours #1& 2/ Trials#1 & 2

Pierre Lambert.........oooiiiiiieeeee e 220 57th Ouest, Quebec QC G1H 474

DIMANCHE LE 10 JUIN / SUNDAY JUNE 10
Concours #3 & 4/ Trials#3 & 4

Sharene MandSEerSON ........cccucvveiieiiieiieiieee e 100 Tall Forest Dr., Carp, ON KOA 1L0

LISTE DES PRIX / PRIZE LIST
S PURINA Obéissance / Obedience
> (Chaque concours / each trial)
PRO PLAN High in Trial sponsored by Purina

Points de qualification seulement / qualifying scores only

.. Prix / Prize & Rosette
Prix / Prize & Rosette

Le Plus Haute Pointage / Highest Scoring in Trial......
HQS dans chaque classe / Highest scoring in each class

2e, 3e dans chaque classe / 2nd, 3rd in each class Rosette
Pointage Qualicatif dans chaque clase / Qualifying scores in each class.. Ruban / Ribbon
Nouveau titre en obéissance / New Obedience Title Rosette
HQS — Trial # 2 - Collie (Rough) — from any class..........c.ccccoeeviriiniiinnnnns Prize donated by Joyce Bedard
RALLY OBEDIENCE
Samedi le 9 juin & Dimanche le 10 juin, 2018
Saturday June 9, 2018 & Sunday June 10, 2018
A Tlintérieur / Inscriptions limité Limited Entry / Indoors
Classes
Novice A & B, Intermediate, Advanced A & B, Excellent A & B, Master
SAMEDI LE 9 JUIN / SATURDAY JUNE 9
Concour#1&2/Trials#1& 2
Harriet SCREIEI.......ccovveeeeeeeee e 5295 Westmore, Montreal, QC H4V 126
DIMANCHE LE 10 JUIN / SUNDAY JUNE 10
Concour #3 & 4/ Trials #3 & 4
Pierre Lambert..... ..o 220 57th Ouest, Quebec QC G1H 474

LISTE DES PRIX / PRIZE LIST
Rosettes pour liére au 3iéme place et rubans pour points de qualifications /
Rosettes for 1st through 3rd place and ribbons for passing scores.

OBEDIENCE & RALLY / OBEISSANCE & RALLYE

Les inscriptions fermeront a 21H00, mardi le 22 mai 2018 quand les taches de juges auront atteint 6
heures de jugement. / Entries will close at 9:00 P.M., Tuesday, May 22, 2018 or when the Judges
Assignments have reached 6 hours of judging. Les Femelles en chaleur ne sont pas acceptées. Si un
certificat d'un vétérinaire certifiant que la femelle est venue en chaleur en dedans de la période de 10
jours procédant le Concours est envoyé ou a atteint la Secrétaire du Concours avant ou la date du
Concours, le Club remettre le prix de l'inscription. / Bitches in season are not permitted to compete. If a
veterinarian's certificate that the bitch was in season within a ten day period preceeding the Trial is
delivered to the Trial Secretary on or before the date of the Trial, this Club will refund entry fees.



CAMPING

Sites avec les prises d’eau et d’électricité / Sites with water & electricity.
Des installations pour la douches sont disponibles / Shower facilities available.
Les portes ouvrent Mercredi le 6 juin & midi / Gates open Wednesday June 6™- noon.

Camping fees to be paid in advance. Make checks payable to the Diana Edward Show
Services and send to the show secretary with entries.

We have a limited amount of 30 and 50-amp hookups that will be available on a first come
first served basis.

PAID IN ADVANCE PAID ON SITE
15 amps--$25.00 per day $ 85.00 for 4 days $30.00 per day
30 or 50 amps--$30.00 per day $100.00 for 4 days $35.00 per day

Tent with electrical hook up or trailer without service - $25.00 /4 days

15 amps 30 or 50 amps Tent/trailer without service
Les frais de camping doivent étre payés a I'avance. Faire les chéques a I'ordre du St Francis
Kennel and Obedience Club et les envoyer a la secrétaire de I'exposition avec vos entrées.

Nous avons un nombre limité de branchements de 30 et 50 ampéres qui seront disponibles
selon le principe du premier arrivé, premier servi.

PAYE D'AVANCE PAYE SUR PLACE
15 amperes -- 25,00 $ par jour 85,00 $ pour 4 jours 30,00 $ par jour
30 ou 50 ampeéres - 30,00 $ par jour 100,00 $ pour 4 jours 35,00 $ par jour

Tente avec branchement électrique ou roulotte sans service - 25,00 $ pour 4 jours

15 ampéres 30 ou 50 ampéres Tente / roulette sans service

LENGTH OF RV / LONGEUR:

Nom/Name:

Adresse/Address:

Tel: Date d’arrivé/Arrival Date:

Poster a/ Mail to:
Diana Edwards Show Services
1562 Route 203, Howick, QC JOS 1G0

NO GENERATORS BETWEEN 10:00 PM & 6:00 AM
PAS DE GENERATRICES ENTRE LES HEURES DE 22H00 & 6H00



POINTS DE CHAMPIONNAT / CHAMPIONSHIP POINTS

ARTICLE 1: A chaque chien qui se sera qualifie comme GAGNANT lors d'une exposition de championnat
tenue selon les Réglements des Expositions canines, on accordera un nombre de points (repartis de 0 a
5) et la méthode pour déterminer le nombre de points de championnat ce-apres.

ARTICLE 2: L'échelle dont on se servira pour déterminer le nombre de points qui seront accordes a un
chien s'étant qualifies comme GAGNANT sera la suivante:

SECTION 1: A dog awarded WINNERS at a championship show held under these Dog Show Rules shall
be credited with a number of championship points (ranging from 0 to 5) and the determination of the
number of championship points to be credited to a dog awarded WINNERS shall be as provided
hereunder.
SECTION 2: The schedule to be employed in the determination of the number of points to be allocated a
dog awarded WINNERS shall be as follows:
NOMBRE DE CHIENS PARTICIPANTS/ DOGS COMPETING:
1 2 3-5 6-9 10-12 13 et plus

POINTS ACCORDES/

POINTS ALLOCATED* 0 1 2 3 4 5
*incluant le qualifie comme GAGNANT/includes the dog awarded WINNERS

Pour déterminer le nombre de points de championnat obtenus par un chien qui s'est qualifie comme
GAGNANT, vous devez faire le total de tous les chiens participants qui ont été défaits par ce chien,
directement ou indirectement, lors de l'attribution des titres officiels suivants, lorsque la sélection des
gagnants a été faite au niveau des races: Gagnant, Meilleur des Gagnants, Meilleur de la Race ou Meilleur
du Sexe Oppose, et ensuite vous referez a L'échelle ci-haut donnée. Le nouveau systeme accorde des
points additionnels dans le cas ou un chien qui s'est qualifie Gagnant se qualifie aussi au niveau du
Groupe comme suit:

To determine the numbers of championship points earned by a dog awarded WINNERS total all the dogs
in competition which the dog defeated, directly or indirectly, for the highest of the following official breed
awards: Winners, Best of Winners, Best of Breed or Best of Opposite Sex and then consult the schedule
set forth above. The new system provides for additional points (provided that the dog has defeated
another as listed hereunder:

NOMBRE DE RACES PARTICIPANT AU NIVEAU DU GROUPE:

BREEDS COMPETING AT GROUP LEVEL:

Se classant/Placed: PREMIER DEUXIEME TROISIEME QUATRIEME
FIRST SECOND THIRD FOURTH

13 races ou plus/

13 or more Breeds

10 a 12 races/10 to 12 Breeds

6 a 9 races/6 to 9 Breeds

5 races/5 Breeds

4 races/4 Breeds

3 races/3 Breeds

2 races/2 Breeds

1 race/1 Breed

O FRLP NDNNMNNWMOGO
OO FRPr P EFEPNW-DM
O OO Fr RFPEFPDNW
O O O OkrR kP RPN

On accordera 5 points a tout chien qui terminera Meilleur de L'Exposition toutes races, incluant tous les
points obtenus au niveau de la race ou au niveau du groupe. Un chien ne pourra en aucun
cas obtenir plus de cing points lors de la méme exposition. A class dog awarded Best in Show at an all-
breed championship show will be credited with five points inclusive of any points earned at the breed or
group level. In no case, may a dog earn more than five points at any single show.



OFFICIAL CANADIAN KENNEL CLUB FORM
THE ST. FRANCIS KENNEL & OBED.CLUB
Mail to: Diana Edwards Show Services
1562 Route 203, Howick, Qc JOS 1G0

(J OWNER HANDLED - Samedi / Saturday

Conformation Obedience Rally Obedience
() Thurs,June 7- #1 ( )Sat.June 9-Trial#1 ( )Sat.June 9 -Trial#1
() Thurs,June 7- #2 ( ) Sat.June 9-Trial#2 ( ) Sat.June 9 -Trial#2
() Fri. June 8- #3 () Sun.June 10 - Trial # 3 () Sun.June 10 - Trial # 3
() Sat. June 9- #4 () Sun.June 10 - Trial # 4 ( ) Sun.June 10 - Trial # 4
() Sun. Junel0- #5 () Catalogue - $8.00
Total: $ Entry Fees: $ Listing Fees: $ Catalogue: $
Breed Variety Sex
Enter in the following classes: () Pre-Novice [J Open HB [J Novice A
Oaunior Puppy DOpen O Novicea O Open 18B 7 Novice B
O senior Puppy DSpecials Only O Novice O Utility A O Intermediate
(J12-18 Months OJExhibition Only O Novicec [ utility B O Adv. A
(J canadian Bred : (J Nov. Inter J Adv. B
O Bred by Exhibitor DBaby Puppy ) Open HA O ExcA

0 Open 18A O ExcB

Obed Jump: Rally Jump:
Reg.Name of Dog
Check One and Enter Number Here Date of Birth Is this a Pup%?
CJcKe Reg.No. D M Y O ves NO
CJcKC ERN No.
CJcKc Misc.Cert.No. Place of Birth
OListed (no C.K.C.No.) (J canada  [J Elsewhere
(JCKC PEN No  [JCKC CCN No.
‘Breeder(s)
Sire
Dam
Reg’d Owner(s)
Owner(s) Address
City Prov. Postal Code
Name of Owner’s Agent (if any) at the Show
Agent’'s Address
City Prov. Postal Code
Mail / email 1.D. to:
O Owner J Agent

IGNATURE OF OWNER OR AGENT TELEPHONE NUMBER

| certify that | am the reglstered owner(s) of the dog or that | am the authorized agent of the ow_ner(sg_ whose name(s) |
have entered above and accept full responsibility for all statements made in this entry. In consideration of the acceptance
of this entry, I(we) agree to be bound by the rules and regulations of the Canadian Kennel Club and by any additional
rules and regulations appearing in the premium list.

Email:

VISA / Mastercard / Amex — Fax: (450) 825-0894 or email: diana@dess.ca
Card number: Expiry date
Name of Card Holder: Security Code
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Dog Show.: ENTER ONLINE @ DOGSHOW.CA

AND WIN A TRIP* FOR TWO TO
THE 2019 CRUFTS IN .

BIRMINGHAM, ENGLAND (, )

VISA &2

A service charge of 10% will be assessed. This
includes entries sent online, by fax or post using a \ \ 4
credit card or Interac for payment.

* No purchase required. Full contest details available at www.dogshow.ca/en/contest

DogShowec:  S'INSCRIRE EN LIGNE @ DOGSHOW.CA

ET COUREZ LA CHANCE DE
GAGNER UN VOYAGE* POUR DEUX PERSONNES AU
2019 CRUFTS A BIRMINGHAM ENGLAND

y

VISACE B %"\

Des frais de service de 10 % s'appliquent sur les inscrip-
tions en ligne, par télécopieur ou par la poste. Le paiement
peut étre effectué par carte de crédit ou Interac.

*Aucun achat requis. Les détails du concours sont disponibles au www.DogShow.ca/fr/contest
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BAR-B-QUE

Samedi le 9 juin, 2018
Saturday, June 9, 2018

Approx, 6 PM / Approx, 6 pm
Billets limités / Tickets limited

$22.00 / person

(Doit étre payé avec les inscriptions)
(Must be paid with entries)
(Some tickets may be available at the show)
(Billets possibles au show)

MENT
Steak Dinner
Salades / Salads
Dessert

Cafe / Coffee

Reservations

Nom/Name :

# Repas/Meals @ $22.00=

* SVP Envoyez avec vos inscriptions*
*Please return with entries*
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Thank you to our
Show Sponsor

=S PURINA§
PRO PLAN'



